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Poréwnywanie w glottodydaktyce polonistyczne;j

Przemystaw E. Gebal, 2014, Krakowska szkota glottodydaktyki poréwnawczej
na tle rozwoju glottodydaktyki ogélnej i polonistycznej,
Ksiegarnia Akademicka, Krakéw, ss. 167.

Przez wiele lat dydaktyka jezyka polskiego jako obcego rozwijata si¢ w Pol-
sce w cieniu dydaktyki jezykow obcych, a na filologiczng sceng nauczania je-
zykéw weszla dopiero w latach 90. i na przelomie XX 1 XXI wieku. Tym-
czasem opublikowana niedawno ksigzka Przemystawa E. Gebala dowodzi,
ze w glottodydaktyce polonistycznej juz od lat 80. ubieglego stulecia dziato
si¢ wiele ciekawych rzeczy, wartych poznania i docenienia. Proces powsta-
wania prac w tej dziedzinie autor pokazuje na przykladzie badan prowadzo-
nych w Katedrze Jezyka Polskiego jako Obcego Uniwersytetu Jagiellofiskie-
go 1 jej dziatalno$ci dydaktycznej. Wiele sposréd powstalych w tej jednostce
publikacji sytuuje si¢ jego zdaniem w ramach krakowskiej szkoly glottody-
daktyki poréwnawczej, ktorej dorobek zostal tu szczegdlowo przeanalizo-
wany i pokazany.

Przemyslaw E. Gebal juz wczesniej zdradzal zainteresowanie podejSciem
poréwnawczym w dydaktyce jezykéw obeych, czego dowodza dwie publika-
cje wydane w 2010 roku: monografia Dydaktyka kultury polskiej w ksztatcenin
Jexykowym cudzoziemcow. Podejscie pordwnaweze (2010) oraz artykul Poga granicami
tradycyjnej  glottodydaktyki: w strone glottodydaktyki pordwnawege, pomieszczony
w tomie pokonferencyjnym Polonistyka bez granic pod redakeja Ryszarda Ny-
cza, Wladystawa Miodunki i Tomasza Kunza (2010, t. 11, 76-79). Najpel-
niejsze jednak ujecie glottodydaktyki poréwnawczej przedstawil w opubli-
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kowanej trzy lata pézniej monografii Modele ksztatcenia naucgycieli jegykdw ob-
cych w Polsce i w Niemezech. W strone glottodydaktyki pordwnawezej, w ktorej znala-
zta sie cze$¢ Zarys koncepei glottodydaktyki porownaweze (2013, 91-108), po-
przedzona rozdziatem Badania pordwnaweze w glottodydaktyce enropejskie na
prykladzie glottodydaktyki francuskie, niemieckiej i polskig (2013, 61-90). Po
przedstawieniu koncepcji glottodydaktyki poréwnawczej, m.in. Christiana
Purena, Louisa Porchera, Dagmary Abendroth-Timmer, Anke Wegner,
Hanny Komorowskiej i Wtadystawa Miodunki, autor podat wtasna definicje
tego istotnego terminu:

Glottodydaktyka poréwnawcza to subdyscyplina glottodydaktyki, zajmu-
jaca si¢ w wymiarze teoretycznym i empirycznym analiza poréwnawcza
sposobow organizacji 1 realizacji elementoéw ksztalcenia jezykowego
w ramach réznych systemow edukacyjnych w kontekscie ich uwarunko-
wan natury historycznej, spoleczno-ekonomicznej, politycznej i kulturo-
wej (2013, 95).

Recenzowana monografia stanowi rozwinigcie ogélnego spojrzenia na po-
dejscie porownawcze dostrzegalne w polskiej dydaktyce jezykéw obceych,
a przedstawione w ksigzce z 2013 roku. W pierwszym rozdziale omawianej
pracy autor prezentuje wlasng wizje rozwoju glottodydaktyki ogdlnej w Pol-
sce, a takze — na tym tle — rozwdj glottodydaktyki polonistycznej, widzianej
jako jedna z glottodydaktyk szczegbélowych (s. 15-54). Najwiekszy wplyw na
rozwdj glottodydaktyki ogélnej miaty zdaniem Gebala (powolujacego si¢ na
opinie réznych autorytetow z Franciszkiem Grucza na czele) Instytuty Lingwi-
styki Stosowanej, najpierw na Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza w Po-
znaniu, a potem na Uniwersytecie Warszawskim, wreszcie o$rodki w innych
szkotach wyzszych w Polsce. Gebal zauwaza dwa nurty w rozwoju glottodydak-
tyki polonistycznej. Pierwszym z nich jest prowadzone od potowy XX wicku
nauczanie jezyka polskiego jako obcego, o ktérego wadze $wiadczy m.in.
fakt, ze w 2011 roku 318 uczelni w 58 krajach $wiata organizowalo takie
kursy (s. 23). W Polsce ksztalcenie cudzoziemcéw w jezyku polskim bylo
prowadzone od lat 50. minionego wieku, najpierw na Uniwersytecie £.6dz-
kim i Uniwersytecie Warszawskim, a obecnie w 17 szkotach wyzszych. Po-
nadto nauczanie jezyka polskiego jako drugiego po 2000 roku rozwijane jest
niemalze we wszystkich duzych polskich miastach. Rozdzial pierwszy omawia-
nej pracy zamykajgq rozwazania autora na temat przewidywanych drég roz-
woju glottodydaktyki polonistycznej w XXI wieku: dydaktyki zorientowane;j
na dzialanie, nauczania migdzykulturowego i dydaktyki wielojezycznosci.
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Znaczna cze$¢ drugiego rozdziatu zawiera dokltadng analiz¢ dorobku nauko-
wego dydaktykéw jezyka polskiego jako obcego z Uniwersytetu Jagiellofiskie-
go, uwzgledniajacych w swych badaniach osiagniecia dydaktyk takich jezykow,
jak: angielski, francuski, niemiecki czy rosyjski, oraz standardy europejskie
w wersji CEFR (ESOK]). Analize t¢ poprzedza oméwienie zalozen nauczania
jezyka polskiego jako obcego przygotowanych przez Wiadystawa Miodunke,
kierownika osrodka Uniwersytetu Jagielloniskiego, w 1977 roku i rozwijanych
w nastepnych latach. Zostaly one ukazane na tle sadéw innych specjalistow
na temat specyfiki nauczania jezyka polskiego jako obcego (dalej: JPJO).
Przyjete przez Miodunke zalozenia mozna sprowadzi¢ na potrzeby niniej-
szej recenzji do kilku podstawowych tez: 1) w teorii i metodologii badan na-
lezy nawiazywac do dorobku §wiatowego jezykoznawstwa stosowanego przy
nauczaniu jezykéw obceych (gléwnie angielskiego, francuskiego i niemieckiego);
2) srodowisko specjalistéw w zakresie nauczania JPJO powinno rozwijac si¢
we wspolpracy z przedstawicielami dydaktyki jezykow §wiatowych w Polsce;
3) nowe opracowania teoretyczne powinny by¢ mozliwie szybko zastosowane
podczas przygotowywania pomocy dydaktycznych do nauczania JPJO; 4) $ro-
dowisko specjalistéw w zakresie nauczania JPJO na Uniwersytecie Jagiellon-
skim nalezy wzbogaci¢ poprzez zatrudnianie neofilologéw obok polonistow.

Caly dorobek osrodka krakowskiego Gebal podzielit na trzy okresy.
Pierwszy z nich, w ktorym opublikowano szes¢ monografii 1 tom zbiorowy,
to czas miedzy 1980 a 1996 rokiem. Etap ten otwiera wydanie ksigzki Teoria
pol jezykowyeh Miodunki (1980), a zamyka opracowanie Komputer w nanczanin
Jezyka polskiego jako obeego Roberta Debskiego (1996). W okresie tym wyraznie
widoczne byly dwa nurty: nawiazujace do prac francuskich lingwistéw bada-
nia polskiego stownictwa tematycznego prowadzone przez Wladyslawa
Miodunke i1 Zofi¢ Cygal-Krupowa oraz tworzenie podstaw podej$cia komu-
nikacyjnego w nauczaniu JPJO, do czego przyczynily si¢ bezposrednio ba-
dania Urszuli Czarneckiej i Waldemara Martyniuka. Swoiste podsumowanie
prowadzonych wtedy badan stanowi tom Jezyk polski jako obey. Programy nan-
czania na te badai wspolezesne polszezyzny pod redakceja Wladystawa Miodunki
(1992), zawierajacy artykuly Miodunki, Haliny Zgotkowej i Waldemara Mar-
tyniuka, wykorzystujacych dorobek dydaktyki angielskiej, amerykanskiej,
francuskiej, niemieckiej i rosyjskiej oraz ustalenia specjalistow z zespotu Zo-
fii Kurzowej w zakresie analizy ilociowej gramatyki i skladni wspolczesnej
polszczyzny telewizyjne;.

W drugim okresie, przypadajacym na lata 1997-2010, ukazalo si¢ pigc
monografii naukowych i cztery prace zbiorowe. Autor wyrdznil na tym eta-
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pie kilka nurtéw badawczych. Pierwszy z nich stanowily prace Anny Seretny,
ktéra poczatkowo prowadzila badania z zakresu semantyki i leksykografii
poréownawczej, zestawiajac dokonania leksykografii dydaktycznej jezyka an-
gielskiego (stowniki amerykanskie i brytyjskie) ze stownikami jezyka pol-
skiego dla cudzoziemcéw. Nastepnie opublikowala monogratie Kompetengia
lekesykalna uczacych sig jezyka polskiego jako obeego w swietle badat ilosciowyeh (2011),
w ktérej dokonata analizy znajomosci slownictwa polskiego u cudzoziem-
céw uczacych si¢ polszezyzny na szesciu poziomach zaawansowania jezyko-
wego. A. Seretny wykorzystala w niej wazne prace europejskie i amerykan-
skie, a szczegolnie badania brytyjskie.

Drugi nurt stanowily prace odnoszace si¢ do prezentowania realiéw i kul-
tury polskiej w ramach nauczania JPJO, rozpoczete w 2004 roku publikacja
tomu Kultura w nanczaniu jegyka polskiego jako obeego. Stan obecny — programy nanczania
— pomoce dydaktyczne pod redakcja W. Miodunki. Najwazniejsza sposréd nich
byla wspomniana juz ksigzka P.E. Gebala Dydaktyka kultury polskief w ksztal-
ceniu_jegykowym cudzoziemcon. Podejscie pordwnawezge (2010), w ktérej autor wyko-
rzystywal do§wiadczenia niemieckie i francuskie oraz standardy europejskie,
proponujac wlasne rozwigzania dydaktyczne w nauczaniu kultury polskiej na
poszczegolnych poziomach zaawansowania.

W trzecim nurcie prac znalazly si¢ publikacje zwiazane z metodyka nau-
czania jezyka polskiego jako obcego oraz jego planowaniem. Wymieni¢ na-
lezy tu ABC metodyki nanczania jegyka polskiego jako obeego Anny Seretny 1 Ewy
Lipinskiej (2005). W ksiazce autorki dokonaly podzialu na nauczanie poszcze-
golnych czgdci systemu jezykowego 1 sprawnosci jezykowych oraz przedsta-
wily metody pracy na lekcji. Kontynuacje tej pozycji stanowil tom Z zagad-
nieri dydaktyki jezyka polskiego jako obeego pod redakcjg Lipiniskiej 1 Seretny
(2006), w ktorym oméwiono role uczniow i nauczycieli w procesie uczenia
si¢ 1 nauczania JPJO, organizacj¢ procesu dydaktycznego, uwzglednianie kul-
tury 1 wykorzystywanie tekstow literackich w nauczaniu JPJO, wreszcie — sy-
tuacje jezyka polskiego w $Swiecie z uwzglednieniem rozpoczynajacego sie
wowcezas procesu certyfikacji JPJO. Inna wazna praca w tym zakresie jest
Planowanie lekgi jezyka obeego Iwony Janowskiej (2010), w ktorej autorka opisa-
ta zasady tworzenia zaje¢ (planowanie wynikowe i metodyczne), wykorzystu-
jac materialy wyjsciowe w réznych jezykach.

Osobny nurt stanowily publikacje dotyczace nauczania jezyka polskiego
jako drugiego, w ktérym miescily si¢ rozwazania o nauczaniu dzieci polskich
i polskiego pochodzenia zamieszkalych za granica oraz dzieci mniejszosci
narodowych i etnicznych, a takze dzieci cudzoziemskich w Polsce. Naucza-
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nie polszczyzny dzieci polskich oraz polskiego pochodzenia zostalo okre-
slone w pozniejszym okresie terminem jexyk polski jako odziedziczony.

Omawiany przez Przemystawa E. Gebala trzeci okres w rozwoju osrodka
krakowskiego rozpoczal sic w 2011 roku i trwa do dzi§. W tym czasie po-
wstaly prace wykorzystujace standardy europejskie obok rezultatow badan
takich jezykéw obceych, jak: angielski, francuski, niemiecki, wloski czy hisz-
panski. Za najwazniejszga publikacje mozna uzna¢ monografi¢ Podescie zada-
niowe do nanczania i nezenia sig jezyRow obeych. Na priykiadzie jezyka polskiego jako
obeego Iwony Janowskiej (2011), w ktérej autorka omawia szczegdélowo cechy
podejscia zadaniowego jako jednego z etapéw rozwoju podejscia komunika-
cyjnego w Buropie, zapowiadajac takze podejscie zorientowane na dziatanie
jako konsekwencje tego rozwoju. Warto tu wymieni¢ takze Programy nancia-
nia_jegyka polskiego jako obeego. Poziomy AT-C2 Iwony Janowskiej, Ewy Lipin-
skiej, Agnieszki Rabiej, Anny Seretny i Przemystawa Turka (2011). W ksiazce
tej wykorzystano dotychczasowy dorobek krakowskich badaczy w celu przy-
gotowania nowoczesnych i wszechstronnych programéw nauczania. O suk-
cesie wydawniczym tej pozycji $wiadczy fakt, ze w 2016 roku ukazalo si¢ jej
drugie wydanie, poprawione i uzupetnione.

Gebal poswiccil wigksza czgs$¢ swej ksigzki pracom autoréw zwigzanych
z Uniwersytetem Jagiellofiskim, traktujac je jako dorobek krakowskiej szkoty
glottodydaktyki poréwnawczej. Nie zapomnial jednak, ze takie publikacje
powstawaly tez w pozostalych osrodkach akademickich w Polsce, i omowit
je w zakoniczeniu pracy. Tam przedstawil réwniez dorobek innych centréw
uniwersyteckich w zakresie nauczania JPJO, dajac tym samym zwi¢zte pod-
sumowanie pracy calej glottodydaktyki polonistycznej, tworzonej w réznych
osrodkach polskich i zagranicznych.

W przedmowie do recenzowanej pracy Wladystaw Miodunka, redaktor se-
rii wydawniczej i tworca krakowskiej szkoly glottodydaktyki poréwnawczej,
podkreslil, ze Przemystaw E. Gebal jest autorem terminu glottodydaktyka po-
réwnaweza, gdyz to on zwrécil uwage na podobiefistwa prac realizowanych
w zakresie nauczania JPJO na Uniwersytecie Jagiellonskim i badan z zakresu
glottodydaktyki poréwnawczej powstajacych we Francji oraz w Niemczech,
a takze jako pierwszy zaczal $wiadomie uzywaé tego terminu (s. 7-8). Row-
noczesnie sam prowadzil badania poréwnawcze, przedstawione w monogra-
tit Modele ksztatcenia nancgycieli jezykow obeych w Polsce i w Niemezech. W strone
Slottodydaktyki pordwnaweze.

Omawiana publikacja jest wazna z kilku powoddow, sposréd ktorych warto
wymieni¢ co najmniej dwa. Pozycja ta stanowi jedna z podstawowych prac
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pokazujacych istnienie i funkcjonowanie w Polsce glottodydaktyki poréw-
nawczej. Poza tym jest ona pierwszym i dotychczas jedynym podsumowa-
niem dorobku glottodydaktyki polonistycznej (wypracowanego w znacznej
mierze przez Katedre Jezyka Polskiego jako Obcego Uniwersytetu Jagiellon-
skiego), a majacej istotny wplyw na rozwdj catej dydaktyki jezyka polskiego
jako obcego.



